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INTRODUCCIÓN 
El sistema de audio de tu coche está 
diseñado para coincidir con las 
características del habitáculo de 
pasajeros, y en particular con la 
apariencia del panel frontal.  
 
Las instrucciones de uso se 
muestran a continuación; 
Recomendamos que los leas con 
atención y siempre los tengas a 
mano (por ejemplo, en la guantera).  
 
El Sistema de Información y 
Entretenimiento está instalado para 
facilitar el acceso al conductor y al 
pasajero. Los controles se pueden 
localizar rápidamente desde la 
pantalla gráfica frontal, lo que 
facilita el uso del dispositivo.  
 
Para aumentar la protección contra el 
robo, el sistema cuenta con un sistema 
de protección, que solo permite su uso 
en el vehículo originalmente instalado. 

 
 

CONSEJOS, CONTROLES E 
INFORMACIÓN GENERAL 
CIBERSEGURIDAD Y PROTECCIÓN 
DE DATOS 
El sistema de audio de tu coche 
desarrollado y producido conforme 
a las directrices y principios 
establecidos por ISO/SAE 21434 para 
la ingeniería de ciberseguridad de 
vehículos de carretera. El sistema 
almacena y protege (pero no publica 
a ningún organismo/individuo o 
tercero desconocido o no confiable) 
los conjuntos de datos 
proporcionados a continuación: 

 Información del perfil de 
usuario (por ejemplo, nombre, 
número de teléfono) 

 Número de Identificación Móvil 
 Identificador de dispositivo 

móvil 
 Contactos de la agenda 

(PhoneBook) 
 Historial de llamadas 

 Historial de reproducción de 
medios 

 Preferencias y configuración de 
usuario 

 Credenciales relacionadas con la 
seguridad como claves de 
sesión, primitivas de generación 
de claves, etc. 

El sistema incorpora mecanismos de 
seguridad robustos para proteger los 
datos sensibles y mantener la 
privacidad: 

 La Información Personal 
Identificable está cifrada con 
algoritmos de cifrado fuertes. 

 Las credenciales relacionadas 
con la seguridad se almacenan 
en áreas resistentes a 
manipulaciones de hardware. 

 Se aplican mecanismos de 
control de acceso para evitar 
accesos no autorizados.  

SEGURIDAD VIAL 



   

 
Aprende a utilizar las distintas 
funciones del sistema antes de 
arrancar el vehículo. Lee 
detenidamente las instrucciones del 
sistema antes de usarlas. 
 
 
 

IMPORTANTE 
Solo limpia el panel frontal y la 

pantalla con un paño suave, limpio, 
seco y antiestático. Los productos de 

limpieza y pulido pueden dañar la 
superficie. No use alcohol ni 

productos similares para limpiar el 
panel o la pantalla y asegúrese de que 
el sistema esté en modo OFF durante 

las operaciones de limpieza. 
 
CONDICIONES DE RECEPCIÓN 
Las condiciones de recepción 
cambian constantemente mientras 
conduces. La recepción puede verse 
interrumpida por la presencia de 

montañas, edificios o puentes, 
especialmente cuando estás lejos 
del radiodifusor. 
 
CUIDADO Y MANTENIMIENTO 
Toma las siguientes precauciones 
para garantizar que el sistema esté 
completamente operativo:  

 La pantalla es sensible a los 
arañazos, líquidos y detergentes. 
No debe entrar en contacto con 
objetos puntiagudos o rígidos que 
puedan dañar su superficie. No 
apliques presión sobre la pantalla 
al limpiarla.  
 Evita que entre líquido en el 

sistema, ya que esto podría 
dañarlo irreparablemente.  

 
 
 
 

ATENCIÓN 
Los anuncios de tráfico y los 
anuncios DAB se emiten a un 

volumen mayor que el nivel de 
volumen activo. 

 
DISPOSITIVOS MULTIMEDIA: 
ARCHIVOS Y FORMATOS DE AUDIO 
COMPATIBLES 
Para fuentes de memoria USB 
(memorystick), el sistema puede 
reproducir archivos con las 
siguientes extensiones y formatos: 
 

ADVERTENCIA 
Puede ser peligroso conducir 

cuando el volumen es demasiado 
alto. Ajusta el volumen para que 
aún se escuchen ruidos de fondo 
(por ejemplo, bocinas, sirenas de 

ambulancia, etc.) 
 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 



   

 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .wav  
 .flac 
 .alac 
 .ogg (16 – 128 kbps) 
 .m4a 

Para reproductores multimedia 
portátiles (iPod) y fuentes Blutooth, 
el sistema puede reproducir archivos 
con las siguientes extensiones y 
formatos: 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .aac 
 .flac 
 .alac 

Para el reproductor multimedia 
portátil (MTP), el sistema puede 
reproducir archivos con las 
siguientes extensiones y formatos: 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .flac 
 .alac 

Para todas las fuentes (USB y 
Bluetooth®), el sistema también 
puede reproducir los siguientes 
formatos de lista de reproducción: 

 .m3u 
 .por favor 
 .wpl 

Para fuentes USB, el sistema puede 
mostrar imágenes con las siguientes 
extensiones y formatos: 

 .jpeg 
 .jpg 
 .png 

 
 

Tipo de 
datos 

Limitación máxima 
de tamaño de 

archivo 
Imagen 32 MB 

Audio 256 MB 

 
ADVERTENCIA 

SIEMPRE conduce con cuidado 
con las manos en el volante. Eres 
totalmente responsable y debes 

asumir todos los riesgos 
relacionados con el uso de las 

funciones del sistema multimedia 
en este vehículo. Solo usa el 

sistema multimedia cuando sea 
seguro hacerlo. No hacerlo puede 

resultar en un accidente con 
lesiones graves o la muerte. 

NOTA: No importa si los sufijos se 
escriben en mayúsculas o 
minúsculas. Para fuentes USB, el 
sistema puede visualizar imágenes 



   

 
con las siguientes extensiones y 
formatos:  

 . JPEG 
 .JPG 
 .PNG 

NOTA: El sistema soporta 
dispositivos USB formateados 
FAT16, FAT32 y exFAT. El sistema no 
admite dispositivos con una 
capacidad superior a 128 GB. 



   

 

FUNCIÓN GENERAL 
CONTROLES EN EL TÚNEL CENTRAL 
Un control rotatorio está presente 
en el túnel central hacia el lado 
inferior de la palanca de cambios y 
tiene funciones diferentes según el 
tipo de presión y/o rotación. 

 
 

Acción Función 

Prensa larga Enciende y apaga el 
sistema de radio.  

Rueda de 
desplazamiento 

Movimiento hacia 
adelante para 
aumentar el volumen.  
Movimiento hacia atrás 
para disminuir el 
volumen.  

Prensa corta Activar/desactivar la 
función de silencio. 

NOTA: Encender y apagar el sistema 
de radio significa que el sistema 

cambia entre estado de 
funcionamiento (radio encendida) y 
estado de reposo (radio apagada). 
 
AVISOS DE PANTALLA/APAGADOS  
Si el usuario pulsa el botón Pantalla 
Apagada desde la página principal, la 
radio entrará en estado  de puntas 
de pantalla durante 
aproximadamente 5 segundos, 
durante los cuales se mostrará la 
siguiente pantalla. 

 
 

Tras 5 segundos, el sistema pasa a 
modo apagado de pantalla, 
mostrando una pantalla 
completamente negra. 

Para volver a la pantalla normal, 
simplemente toca en cualquier lugar 
de la pantalla. 
 
CONTROLES DEL VOLANTE 
Los controles para las funciones 
principales del sistema están 
presentes en el volante para facilitar 
el control. 
La activación de la función 
seleccionada está controlada, en 
algunos casos, por cuánto tiempo se 
mantiene pulsado el botón 
(pulsación breve o larga), como se 
describe en la tabla siguiente. 



   

 
CONTROLES EN EL VOLANTE 

 
 
Comportamiento de los botones SWC cuando la pantalla está ENCENDIDA: 

                                                        Acción 
Botón 

Prensa corta Prensa larga 

Botón de recoger (1) Durante la llamada entrante, acepta la llamada 

Botón de voz (2) 

Sin una sesión de voz activa: Activa el reconocimiento de voz solo cuando no hay funciones de 
llamada.  
Durante las funciones de gestión de llamadas, el reconocimiento de voz está desactivado y solo 
están disponibles las funciones de gestión de llamadas. 

Con una sesión de voz activa y un dispositivo de 
audio externo conectado (Apple 
CarPlay®/Android Auto™): Aborta el Siri/Google 
Assistant. 

Con una sesión de voz activa y dispositivo de 
audio externo conectado (Apple 
CarPlay®/Android Auto™): Aborta el 
Siri/Google Assistant y comienza una nueva 
sesión Siri/Google Assistant 

Con una sesión de voz no activa y dispositivo de 
audio externo conectado (Apple CarPlay® / 

Con una sesión de voz no activa y dispositivo 
de audio externo conectado (Apple CarPlay® / 
Android Auto™): cambia a la página de Apple 



   

 
Android Auto™): Cambia a la página de Apple 
CarPlay® / Android Auto™. 

CarPlay® / Android Auto™ y activa el 
Siri/Google Assistant. 

Botón de colgar (3) 
Durante la llamada, cancela la llamada 
Durante la llamada entrante, rechazar llamada 
Durante la llamada activa, terminar la llamada 

Escanear hacia arriba (4) 

En Radio AM/FM, ¿se usa Auto Seek Up? 
En Radio DAB, pasa a Next Station 
En Medios, cambia a la siguiente pista Media 
disponible 
En una lista, cambia a la siguiente pista Media 
disponible 

En Radio AM/FM, activa búsquedas rápidas 
que suben en busca de una emisora válida. 
Cuando se libera, se detiene una vez que se 
encuentra una estación. 
En Radio DAB, la búsqueda rápida se detiene 
cuando se encuentra una emisora válida. 
En Medios, HU activará la función FF. HU 
detendrá la función FF si se suelta el botón. 
En una lista, no hay acción. 

Escanear hacia abajo (6) 

En Radio AM/FM, ¿se utiliza Auto Seek Down? 
En Radio DAB, pasa a la emisora anterior 
En Medios, cambia a la pista Media disponible 
anteriormente 
En una lista, cambia a la pista Media disponible 
anteriormente 

En Radio AM/FM, activa búsquedas rápidas 
hacia abajo en busca de una emisora válida. 
Cuando se libera, se detiene una vez que se 
encuentra una estación. 
En Radio DAB, la búsqueda rápida se detiene 
cuando se encuentra una emisora válida. 
En Medios, HU activará la función FR. HU 
detendrá la función FF si se suelta el botón. 
En una lista, no hay acción. 

Botón de Fuente (EMEA) (5) 

Cambios entre las fuentes en el siguiente orden: 
AM -> FM -> DAB -> BT -> USB -> CP/AA 
Si BT no está conectado, BT será evitado a la 
siguiente fuente 
Si el dispositivo USB no está conectado, el USB se 
saltará a la siguiente fuente 
Si CP/AA no está conectado, CP/AA pasará a la 
siguiente fuente 

SIN ACCIÓN 



   

 
Botón predefinido (TLCAN) (5) Cambios en el siguiente canal preestablecido en la 

banda activa de radio SIN ACCIÓN 

Botones de control de volumen (7-9) Aumenta/disminuye el volumen un paso 

Botón de silencio (EMEA) (8) Desactiva / Activa el audio de radio 
Desactiva / Activa el micrófono del teléfono SIN ACCIÓN 

Botón de Fuente (TLCAN) (8) 

Cambios entre las fuentes en el siguiente orden: 
DAB -> FM -> AM -> BT -> USB -> CP/AA 
Si BT no está conectado, BT será evitado a la 
siguiente fuente 
Si el dispositivo USB no está conectado, el USB se 
saltará a la siguiente fuente 
Si CP/AA no está conectado, CP/AA pasará a la 
siguiente fuente 

SIN ACCIÓN 



   

 
El comportamiento del botón SWC cuando la radio está apagada/pantalla apagada/las pistas de pantalla indica: 

                                   Estado de 
pantalla  
Acción 

Radio Off Consejos de pantalla Pantalla apagada 

Evento táctil de pantalla NO HAY ACCIÓN EN PANTALLA La pantalla se enciende. (A tope con todos los menús, widgets, etc.) 

Clima (AC) 

Aquí, pantalla encendida significa 
que pantalla negra con brillo cero. El 

HU está en modo reposo pero el 
brillo es 0. Solo muestra la barra 
emergente en la parte superior. 

Después de que termine la ventana 
emergente, mantente en pantalla 

negra de brillo cero. 

Aquí, pantalla encendida significa 
que pantalla negra con brillo cero. 

HU está en modo operativo 
completo pero el brillo es 0. Solo 

tienes que mostrar la barra 
emergente en la parte superior, y el 
fondo muestra el mensaje "touch to 

turn on screen". Después de que 
termine la ventana emergente, 

mantente en pantalla negra de brillo 
cero. 

Aquí, pantalla encendida significa 
que pantalla negra con brillo cero. 

HU está en modo operativo 
completo pero el brillo es 0. Solo 
muestra la barra emergente en la 
parte superior. Después de que 
termine la ventana emergente, 

mantente en pantalla negra de brillo 
cero. 

Enchufe USB 

NO HAY ACCIÓN EN PANTALLA, no 
hay cambio a la fuente USB, 
independientemente de si la 

reproducción automática está 
ACTIVADA o APPAGADA. 

Si la reproducción automática está 
ACTIVADA, la pantalla está 

encendida y cambia a la HMI 
principal de medios 

Si la reproducción automática está 
DESACTIVADA, la pantalla sigue 
APAGADA, no hay cambios de 

fuente. 

Si la reproducción automática está 
ACTIVADA, solo funciona la 

función de interruptor de fuente y 
la pantalla sigue APAGADA 

Si la reproducción automática está 
APAGADA, la pantalla sigue 

APAGADA, no hay swich de fuente 

RVC 
Pantalla RVC, después de que 

termina el RVC, la pantalla pasa a 
OFF. 

Pantalla RVC, después de que el RVC 
termine, la pantalla permanece 

ENCENDIDA 

Pantalla RVC, después de que 
termina el RVC, la pantalla pasa a 

OFF. 



   

 
SWC Volumen arriba-abajo NO HAY ACCIÓN EN LA PANTALLA, 

ningún cambio de volumen en el 
fondo. 

Solo funciona la funcionalidad SWC, no hay ninguna acción relacionada con 
la pantalla ni la HMI. 

Thumbwell Volumen arriba-abajo 

Botón de voz SVC, AA, CP, BT 
(Teléfono conectado) 

CP, BT, AA; Para el botón de voz de 
SWC, la pantalla estará ENCENDIDA. 

Después de que termina la voz, la 
pantalla se APAGA. 

CP, BT, AA; Para el botón de voz de 
SWC, la pantalla estará ENCENDIDA. 

Tras terminar la voz, la pantalla 
permanece ENCENDIDA 

CP, BT, AA; Para el botón de voz de 
SWC, la pantalla estará ENCENDIDA. 

Después de que termina la voz, la 
pantalla se APAGA. 

Botón de voz SWC 

(El teléfono NO está conectado) 
NO HAY ACCIÓN EN PANTALLA 

Comportamiento de pulsación corta: La pantalla se enciende y muestra 
una ventana emergente informativa que indica que para usar comandos de 

voz, el teléfono debe estar conectado. 

Comportamiento de pulsación larga: La pantalla se enciende y muestra una 
ventana emergente informativa para iniciar el emparejamiento Bluetooth. 

Aceptar llamada entrante de AA, 
CP, BT 
(SWC) 

La pantalla se activa y se muestra la 
página de llamadas, tras terminar la 

llamada la radio vuelve a la radio 
fuera del estado 

Aparece la ventana emergente de 
pantalla y llamada y luego aceptada. 
Tras finalizar la llamada por SWC, la 

pantalla permanece ENCENDIDA 

Aparece la ventana emergente de 
pantalla y llamada y luego aceptada. 
Después de que termina la llamada 

por SWC, la pantalla pasa a OFF. 

Rechazar AA, CP, llamada entrante 
de BT (SWC) 

La pantalla se activa y se muestra la 
página de llamada, tras rechazar la 
llamada La radio vuelve a la radio 

fuera del estado 

Aparece la pantalla encendida y 
aparece una ventana emergente de 

llamada. 

luego rechazado, la pantalla sigue 
ENCENDIDA 

Aparece la pantalla encendida y 
aparece una ventana emergente de 

llamada. luego rechazado, la 
pantalla pasa a OFF. 

Botón de escanear hacia arriba 
(SWC) NO HAY ACCIÓN EN PANTALLA, 

ninguna funcionalidad ejecutándose 
en segundo plano 

NO HAY ACCIÓN EN PANTALLA 

Solo la funcionalidad de SWC funciona en segundo plano. Botón de escanear hacia abajo 
(SWC) 



   

 
Botón de avance rápido (SWC) 

Botón de retroceso rápido (SWC) 

Botón de preajuste SWC 

Botón de Fuente SWC 
NOTA: El comportamiento de los botones SWC puede variar según los requisitos de certificación CP/AA. 



   

 
FUNCIÓN DE PANTALLA TÁCTIL 

El sistema de radio también está 
equipado con funcionalidad de 
pantalla táctil. Además de 
seleccionar menús y funciones 
usando los botones del volante, es 
posible interactuar con las distintas 
funciones/modos pulsando los 
iconos que aparecen en la pantalla. 
Acciones que se pueden realizar 
usando la función de pantalla táctil 
El sistema utiliza la función de 
pantalla táctil; Para interactuar con 
las diferentes funciones, pulsa los 
botones gráficos que se muestran. 
Para confirmar la selección, pulsa el 
botón gráfico "OK" o marca la 
selección requerida.  
Para acceder al submenú, pulsa el 
botón gráfico ">". 
Para volver a la pantalla anterior, 
pulsa el botón gráfico "X" (Suprimir) 

o el botón gráfico "<" (Atrás) según 
la pantalla activa. 
Para volver a la pantalla de inicio o 
a la posición de inicio, pulsa  el 
botón gráfico. 
La función de pantalla táctil puede 
utilizarse para acceder y ver las listas 
disponibles de pistas musicales, 
números de teléfono, ajustes, etc. 
 

Acción en la 
pantalla 

Función 

 
Desplázate hacia arriba 

 
Desplázate hacia abajo 

 
Muévete a la izquierda 

 
Muévete a la derecha 

 
Prensa corta 

 
Prensa larga 

PANTALLA DE INICIO 

 
 
Cuando miramos por primera vez la 
página principal del sistema 
multimedia, se muestran varios 
menús en un formato 2x6. Estos 
menús pueden variar según las 
variantes específicas. 
 
BOTONES GRÁFICOS EN EL ÁREA DE 
VISUALIZACIÓN 

  
 
 
 



   

 
 
Nota lateral (1)  

Botón 
gráfico Funciones Modo 

 Inicio Mostrar la pantalla 
principal 

Pulsa el 
botón 
gráfico 

 Medios 
de 
comunicación 

Accede al modo Media 
para seleccionar las 
fuentes disponibles, 
carpetas, pistas e 
interacción con la 
configuración de audio 

Pulsa el 
botón 
gráfico 

Radio Acceso al modo Radio 
Pulsa el 
botón 
gráfico 

 Teléfono 
Acceso al modo 
Teléfono 

Pulsa el 
botón 
gráfico 

 Vehículo 

Acceso a 
configuraciones y 
funciones adicionales 
del coche 

Pulsa el 
botón 
gráfico 

 
NOTA: El  icono en la barra lateral 
cambia según la conexión:  icono 
para móviles o dispositivos de audio 
Bluetooth®,  icono para CarPlay e 

 icono para Android Auto. 

 
 
Barra de Estado (2-8) 

Área gráfica Funciones Modo 
2 Comodidad Pantalla y 

configuración 
del sistema de 
climatización 
en el lado del 
conductor y 
del pasajero 

Pulsa los 
botones de 
Asiento 
Calefactado, 
Volante y 
Temperatura  

3 Advertencia 
TSR 

Establecer 
reconocimient
o de señales 
de tráfico 

Pulsa el botón 
gráfico para 
silenciar/reacti
var el timbre de 
advertencia 

4 Fuente activa Mostrar 
fuente activa 
o llamada HFP 
activa 

- 

5 
Fuente/Descripci
ón de la llamada 

Mostrar la 
emisora de 
radio (si está 
disponible), 
nombre del 
llamante y 

Pulsa el botón 
gráfico para 
cambiar la 
pantalla de 
llamada cuando 

hora de 
llamada 

haya una 
llamada 

6 Barra de 
botones rápida 
 

Iconos de 
visualización 
(si los equipa): 
Entretenimien
to Silencioso/ 
Micrófono 
Señalización y 
Roaming 
Nivel de 
batería 
Conexión BT 
Brújula 
Geolocalizació
n 
 

- 

7 Temperatura 
externa 

Mostrar la 
temperatura 
externa 
basada en 
unidades 
seleccionadas 
(C o F) 

- 

8 Tiempo Tiempo de 
visualización 

Ventana 
emergente de 
configuración 
de reloj 



   

 

MODO DE MEDIOS 
Pulsa el botón gráfico " " para 
escucha y gestiona tu música, 
consulta las listas disponibles, 
selecciona tus ajustes de audio 
preferidos y selecciona la fuente de 
sonido que prefieras entre las 
disponibles: USB, Bluetooth®, 
AA/CP. 
Después de seleccionar el modo 
multimedia, el 
La siguiente información se muestra 
en la pantalla: 
Parte izquierda: mostrar las fuentes. 
Selecciona una fuente para mostrar. 
La fuente que se está reproduciendo 
está resaltada en la pantalla. 
Parte superior: selecciona las 
distintas páginas 
de la función: "Jugando", 
"Explorar", "Audio". 
Parte central: Visualización de la 
información 

Sobre la pista que se está 
reproduciendo y los botones de 
control de reproducción: 
"Bluetooth": para un audio 
Bluetooth®  
fuente, abre la lista de dispositivos 
"Browse" por una fuente 
USB/Bluetooth® te permite buscar 
contenido en tu dispositivo 
"Tracks" para fuente 
USB/Bluetooth® te permite 
seleccionar una pista de la lista de 
reproducción  
 

: selecciona la pista 
anterior/siguiente 
 

: reproducir/pausar la pista que 
se está reproduciendo.  
 
NOTA: Durante la transición entre 
estados de potencia, si se mantiene 

el estado de reproducción/pausa 
depende de la fuente activa. 
 

: reproducción aleatoria de 
pistas 
contenida en la carpeta (si se 
reproduce una pista de audio) con 
tres estados aleatorios: "Aleatorio 
ENCENDIDO", 'ALEATORIO 
DESACTIVADO' y 'Aleatorio no 
soportado'. 
 

: cuando termina la última 
pista, la reproducción se reanuda 
automáticamente desde la primera 
pista de la lista de reproducción (al 
escuchar una pista de audio) con 
cuatro estados de repetición: 
"Repetir OFF", "Repetir UNO", 
"Repetir TODO", "Repetir no 
soportado" 
 
Explorar  



   

 
Browse te permite abrir una ventana 
con la lista de temas que se están 
reproduciendo. 
Los botones gráficos pueden usarse 
para navegar por la lista de carpetas, 
artistas, listas de reproducción, 
canciones, álbumes y géneros en el 
dispositivo conectado vía USB o 
Bluetooth®, según la información 
registrada en las propias pistas. 
Dentro de cada lista, el botón gráfico 
"ABC" permite al usuario saltar a la 
letra deseada. 
FUENTE USB 
El sistema dispone de un único 
puerto USB tipo A de datos y carga 
en el salpicadero central. 
 

 
Cuando un dispositivo USB se 
conecta al puerto del salpicadero 
con la radio encendida, empieza a 
reproducir las pistas del dispositivo 
si el "AutoPlay" está configurado en 
"ON" 
en el menú "Audio". Si la función 
"AutoPlay" está en OFF y un 
smartphone está conectado, solo 
estará activo la carga del dispositivo. 



   

 

MODO RADIO (SINTONIZADOR) 
Pulsa el botón gráfico " " para 
seleccionar tus configuraciones de 
audio preferidas y selecciona la 
fuente de sonido que prefieras entre 
las disponibles: radio AM, FM, DAB 
(cuando esté disponible). 
 

 
 
Después de seleccionar el modo 
Radio, el 
La siguiente información se muestra 
en la pantalla: 
Parte izquierda: mostrar las fuentes. 
Selecciona una fuente para mostrar. 
La fuente que se está reproduciendo 
está resaltada en la pantalla. 
Parte superior: selecciona las 
distintas páginas 

de la función: "Jugando", 
"Explorar", "Audio". 
Parte central: Visualización de la 
información 
Sobre la emisora que se está 
reproduciendo y los botones de 
control de reproducción: 
 

: selecciona la pista 
anterior/siguiente 
  

: Para sintonizar directamente 
una estación, introduce su 
frecuencia numérica y pulsa go. El 
sistema multimedia entonces 
cambia a esa frecuencia y comienza 
a reproducir la emisora. 
 
Una pulsación corta de los botones 
'<' y '>' realiza la afinación manual, 
mientras que una pulsación larga 
realiza la afinación rápida. 

 
 
Parte inferior: Acceso rápido a las 
emisoras de radio favoritas. 
 
NOTA: La frecuencia DAB puede 
utilizarse en países donde hay 
tecnología de transmisión digital 
disponible. El dispositivo se 
sintonizará a cualquier frecuencia si 
el botón DAB 
se prensa en un país donde no se 
presta el servicio. 



   

 

MODO TELÉFONO 
Pulsa el botón " " en la pantalla 
para activar el modo Teléfono. 
NOTA: Para consultar la lista de 
teléfonos móviles y funciones 
compatibles, visite la página web de 
www.stellantisinfotainment.com/. 
Este modo puede usarse para:  

 Marcando el número de 
teléfono (usando el teclado 
gráfico de la pantalla).  

 Muestra y llama a los contactos 
en la guía telefónica del 
teléfono móvil.  

 Mostrar y llamar los contactos 
de los registros de llamadas 
anteriores.  

 Empareja hasta 5 
teléfonos/dispositivos de audio 
para facilitar y agilizar el acceso 
y la conexión.  

 Transfiere las llamadas del 
sistema al teléfono móvil y 
viceversa, y desactiva el audio 
del micrófono para 
conversaciones privadas.  

 
Emparejamiento de un teléfono 
móvil vía Bluetooth®  
El emparejamiento de un dispositivo 
Bluetooth®(por ejemplo, un 
smartphone) se realiza mediante la  
función "Administrador de 
dispositivos" en la página 
"Teléfono". 
El menú "Administrador de 
dispositivos" se puede acceder tanto 
haciendo clic en el icono del 

teléfono  en la barra lateral como 
seleccionando el menú 
"Dispositivos" en la página principal. 

El procedimiento de 
emparejamiento para un teléfono 
móvil se describe a continuación. 
Consulta siempre el manual del 
teléfono móvil en cualquier caso. 
Para emparejar el teléfono móvil, 
procede de la siguiente manera:  
 Activa la función Bluetooth® en 

el teléfono móvil.  
 Pulsa el botón gráfico 

"Teléfonos" en la pantalla  
 Si aún no hay ningún teléfono 

emparejado con el sistema, la 
pantalla muestra una pantalla 
dedicada.  

 Accede a "Teléfonos" y pulsa el 
botón gráfico "Añadir 
dispositivo" para iniciar el 
procedimiento de 
emparejamiento, luego busca el 
dispositivo en el teléfono móvil.  



   

 
Busca "FIAT_XXXXXX" en el teléfono 
móvil (durante la fase de 
emparejamiento se muestra una 
pantalla que muestra el progreso de 
la operación) 

 

 
NOTA: El nombre del dispositivo es 
solo un nombre provisional y será 
reemplazado por "FIAT_XXXXXX" 
NOTA: El PIN mostrado en la figura 
anterior es arbitrario y puede variar 
de un dispositivo a otro. 

 Cuando el móvil lo solicite, 
confirma en el móvil el PIN 
mostrado.  

 Durante la fase de 
emparejamiento, aparece una 
pantalla en la pantalla 
mostrando el progreso de la 
operación.  

 
Para smartphones Android; si la 
opción de activar automáticamente 
Android Auto (véase 
Configuración/General/Android 
Auto), los dispositivos establecen 
una conexión Wi-Fi paralela con el 
smartphone del usuario y la 
aplicación Android Auto se inicia 
automáticamente una vez que esta 
conexión se establece con éxito. Una 

vez establecida la conexión con 
Android Auto, solo puedes hacer tus 
llamadas telefónicas a través de la 
interfaz de Android Auto.  
Para los usuarios de Apple, aparece 
un mensaje emergente al establecer 
la conexión Bluetooth®, que 
pregunta si le gusta activar CarPlay o 
no. 

 
NOTA: Para desactivar Android 
Auto, comprueba la sección 
"Desconectar Android Auto". 
 
NOTA : El sistema multimedia se 
reconectará automáticamente a un 
teléfono ya emparejado dentro del 
alcance en caso de que la función 
Bluetooth® esté activada en el 
teléfono. Android Auto o Apple 



   

 
CarPlay también se iniciarán 
automáticamente si se establece 
una conexión adecuada en una 
sesión anterior. 
 
NOTA: Para asegurar el correcto 
funcionamiento tras actualizar el 
software del teléfono, se 
recomienda eliminar el teléfono de 
la lista de dispositivos vinculados a la 
radio, eliminar el emparejamiento 
anterior del sistema también de la 
lista de dispositivos Bluetooth® del 
teléfono y crear un nuevo 
emparejamiento. 

 
En la parte superior: La visualización 
de los siguientes botones gráficos:  

 "Guía telefónica": Lista de 
contactos del teléfono móvil 
conectado si la guía telefónica 
está importada. 

 "Llamadas recientes": Lista de 
llamadas recientes realizadas 
con el teléfono móvil conectado 
si la guía telefónica está 
importada (consulte la sección 
Importación de la guía 
telefónica).  

 "Teclado": Interfaz que permite 
al usuario introducir 
manualmente el número al que 
llamar (consulte Funciones de 
llamada telefónica/Marcar el 
número usando "teclado").  

 "Dispositivos": Lista de 
dispositivos conectados al 
sistema multimedia.  

Importación de la guía telefónica 
(contactos y llamadas recientes)  

Si el teléfono móvil es capaz de 
transferir datos vía Bluetooth® y 
durante el proceso de 
emparejamiento aparecerá un 
mensaje emergente que pide al 
usuario descargar la guía telefónica 
desde el teléfono:  

 Responde "SÍ" para importar la 
lista de contactos y las llamadas 
recientes al sistema.  

 Responde "NO" a rechazar la 
importación de datos. Es posible 
importar estos datos más 
adelante.  

 
Se pueden descargar y actualizar un 
máximo de 3000 contactos por cada 
teléfono móvil conectado. 



   

 
Solo se puede acceder a la guía 
telefónica del teléfono móvil 
actualmente conectado al sistema. 
Si la guía telefónica del teléfono 
móvil emparejado aún no está 
importada, se puede descargar 
pulsando el botón de descargar. 

 
Pulsa el botón ABC para listar los 
contactos de la guía telefónica con la 
primera letra elegida en el menú del 
teclado. 
NOTA: Después de importar datos 
una vez desde un teléfono móvil, la 
transferencia de datos comenzará 
automáticamente cada vez que se 
establezca una conexión Bluetooth® 
con ese teléfono móvil y sistema.  
 

NOTA: La guía telefónica cargada 
desde el teléfono móvil no puede 
editarse en el sistema multimedia. 
Cuando el dispositivo se elimina de 
la lista de dispositivos emparejados 
o si el sistema multimedia se 
restaura a la configuración 
predeterminada, la guía telefónica 
se eliminará automáticamente del 
sistema multimedia.  
 
NOTA: Las funciones de conexión 
Bluetooth® y la calidad de sonido 
pueden variar según la marca de 
teléfono móvil. La lista de teléfonos 
móviles compatibles se ofrece en la 
web: 
https://www.stellantisinfotainment.
com/. 
Función de "doble teléfono"  

ADVERTENCIA 

La función de "teléfono doble" no 
está disponible al usar el teléfono 

en CarPlay. 
El sistema multimedia permite la 
conexión Bluetooth®simultánea a 
dos teléfonos. Solo uno de los dos 
dispositivos conectados puede 
reproducir contenido multimedia 
por Bluetooth®. Para activar la 
función, selecciona "Dos teléfonos 
activos" en la pantalla de 
"Administrador de dispositivos".  

 
 
Desconectar un teléfono 
móvil/dispositivo de audio/Android 
Auto/Apple CarPlay 

https://www.stellantisinfotainment.com/
https://www.stellantisinfotainment.com/


   

 

 
Para desconectar un teléfono móvil 
o un dispositivo de audio 
Bluetooth®: 

 Pulsa el botón " " en la barra 
lateral 

 Presiona los dispositivos desde 
los encabezados de la página 
superior 

 Pulsa el botón gráfico 
"Teléfono" para desconectarte 
como "fuente del teléfono"  

 Pulsa el botón gráfico "Medios" 
para desconectarte como 
"fuente multimedia" 

 Pulsa el botón gráfico "Android 
Auto" para desconectarte como 
"Android Auto"  

 Pulsa el botón gráfico "Car Play" 
para desconectarte como "Car 
Play"  

Eliminar un teléfono móvil 
Para eliminar un teléfono móvil o un 
dispositivo de audio Bluetooth®: 

 Pulsa el botón " " en la 
pantalla 

 Presiona los dispositivos desde 
los encabezados de la página 
superior 

 Pulsa el botón gráfico 
"Eliminar". 

FUNCIONES DE LLAMADA 
TELEFÓNICA 
Para acceder a las funciones de 
llamadas telefónicas, un teléfono 
móvil debe estar conectado vía 
Bluetooth® al sistema multimedia. 
Para más información, consulte la 

sección "Emparejamiento de un 
teléfono móvil vía Bluetooth®".  
Las siguientes funciones pueden ser 
accedidas si su proveedor de 
servicios móviles soporta dicha 
función (por ejemplo, llamadas a 
tres vías). 
 
NOTA: Después de apagar el motor, 
es posible continuar una llamada 
telefónica si la opción de 20 minutos 
ha sido seleccionada desde la 
configuración de retraso de apagado 
(ver Configuración del 
sistema/Configuración 
general/Retraso de apagado). La 
llamada continuará hasta que 
termine o durante un máximo de 20 
minutos. Cuando el sistema se 
apaga, la llamada se transfiere al 
teléfono móvil. 



   

 

 
 
NOTA: Durante una llamada, el 
micrófono puede desactivarse 
pulsando el botón "Mute" o con una 
breve pulsación del control rotatorio 
situado en el túnel central a la 
derecha de la palanca de cambios. 
Cuando el micrófono se desactiva, es 
posible escuchar la llamada en 
curso. 

 

 

 
Hacer una llamada telefónica  
Las operaciones descritas a 
continuación solo pueden ser 
accedidas si el teléfono móvil en uso 
es compatible. Para todas las 
funciones disponibles, consulta el 
manual del propietario del teléfono 
móvil. 
Se puede hacer una llamada 
mediante:  

 seleccionando "Guía telefónica"  
 seleccionando "Recientes"  
 seleccionando "Teclado"  
 seleccionando "Remarcar"  

Marcar el número de teléfono 
usando el "teclado"  

 Introduce el número de 
teléfono manualmente usando 
el teclado gráfico. 

 Pulsa "Llamar" para hacer la 
llamada  

 
Hacer una llamada usando 
"Llamadas recientes"  
La lista de las últimas llamadas 
realizadas para cada tipo de llamada 
puede mostrarse de la siguiente 
manera:  

 Todas las llamadas  
 Llamadas entrantes  
 Llamadas salientes  
 Llamadas perdidas  

Selecciona una de las llamadas 
recientes que aparecen en la lista 
para realizar la llamada al número 
que se indica. 



   

 

 
 
Remarcación 
Para llamar al número/contacto 
donde se hizo la última llamada, 
pulsa "Remarcar" en el menú 
principal del teléfono. 

 
 
Recibiendo una llamada  
Cuando se recibe una llamada 
telefónica en el teléfono móvil, el 
sistema desactiva el sistema de 
audio (si está activo) y muestra una 
pantalla emergente.  

 Selecciona "Aceptar" o pulsa el 
 botón del volante para 

responder. 

 Selecciona "Rechazar" o  el 
botón en el volante para 
rechazar la llamada entrante.  

 
 
Recibir una llamada durante una 
llamada activa  

 Para contestar una llamada 
nueva durante una llamada 
activa, pulsa "Contestar" para 
contestar la llamada entrante. 
Cuando se contesta la nueva 
llamada, la llamada anterior se 
pone automáticamente en 
espera y aparece la opción de 

cambiar entre dos llamadas y 
fusionarlas (véase "Gestión de 
dos llamadas telefónicas")  

 Selecciona "Rechazar" para 
rechazar la llamada entrante y 
continúa con la llamada actual.  

NOTA: Algunos teléfonos móviles 
pueden no soportar la gestión de 
una llamada entrante cuando hay 
otra llamada en curso. 
Haciendo una segunda llamada  

 Durante una llamada en curso, 
una segunda llamada telefónica 
puede ser la siguiente:  

 Selecciona "Añadir llamada" 
durante una llamada activa para 
abrir la pantalla del teclado  



   

 

 

 

 Introduce el número con el 

teclado, luego pulsa  el 
botón, o 

 Selecciona "Recientes" para 
elegir un número de la lista de 
llamadas recientes, o  

 Selecciona "Guía telefónica", 
selecciona un contacto.  

Gestionar dos llamadas telefónicas  
Si hay dos llamadas en curso (una en 
curso y otra en espera), es posible 
cambiar entre ellas pulsando 

"Intercambiar" o fusionar las dos 
llamadas en una llamada de 
conferencia pulsando "Unirse" 

 

 
 
NOTA: Algunos teléfonos móviles 
pueden no soportar la gestión de 
dos llamadas separadas y una 
llamada de conferencia. 
Colgando una llamada  

Pulsa  o colga el botón en el 
volante para terminar una llamada 
en curso. Solo termina la llamada 
activa y cualquier llamada en espera 

se convierte en la nueva llamada 
activa.  
 
NOTA: Dependiendo del teléfono 
móvil, si la llamada en curso termina 
por el llamante, la llamada en espera 
puede no activarse 
automáticamente.  
Transferencia de una llamada  
Las llamadas en curso pueden 
transferirse del teléfono móvil al 
sistema multimedia y viceversa sin 
terminar las llamadas.  

 Para transferir una llamada del 
teléfono móvil al sistema 
multimedia, pulse "Transferir".  

 Para transferir una llamada del 
sistema multimedia al teléfono 
móvil, pulsa "Transferir de 
vuelta". 



   

 

 

 



   

 

APPLE CARPLAY Y ANDROID AUTO 
Las aplicaciones Apple CarPlay y 
Android Auto te permiten usar tu 
smartphone en el coche de forma 
segura e intuitiva. Para habilitarlos, 
el Sistema Multimedia puede 
conectar un smartphone compatible 
con el puerto USB del coche o en 
modo inalámbrico y el contenido del 
teléfono se mostrará 
automáticamente en el Menú 
Principal. 
Para comprobar la compatibilidad de 
su smartphone y la disponibilidad de 
servicios en el país en el que se 
encuentre, consulte las indicaciones 
en las siguientes páginas web: 
https://www.android.com/auto/ y 
http://www.apple.com/ios/carplay   
Si el smartphone está conectado 
correctamente al coche a través del 
puerto USB o en modo inalámbrico, 

el icono de Apple CarPlay o Android 

Auto se mostrará en lugar del  
botón gráfico en el menú principal. 
 
NOTA: La fecha y hora que aparecen 
en la pantalla del Sistema 
Multimedia deben coincidir con la 
fecha y hora reales, incluso después 
de desconectar la batería. Ajusta la 
opción desde el menú 
"Configuración" del Sistema 
Multimedia. Cualquier discrepancia 
entre la fecha y hora en la pantalla y 
la fecha y hora reales puede deberse 
a un fallo en Apple CarPlay/Android 
Auto. 
 
Configuración de la app Apple 
CarPlay 
Apple CarPlay es compatible con el 
iPhone 5 o modelos más recientes, 

con el sistema operativo iOS 7.1 o 
versiones posteriores. Antes de usar 
Apple CarPlay, activa Siri desde 
"Configuración" > "General" > "Siri" 
en el smartphone. 
Para usar Apple CarPlay, el 
smartphone debe estar conectado al 
coche mediante un cable USB o por 
Bluetooth®.  
Al intentar establecer una conexión 
inalámbrica, primero debe 
emparejarse el teléfono móvil con el 
dispositivo multimedia vía 
Bluetooth® (véase "Modo 
multimedia/Emparejamiento de un 
teléfono móvil vía Bluetooth®"). Una 
vez establecida la conexión 
Bluetooth®, aparecerá una ventana 
emergente que mostrará si el 
usuario quiere activar CarPlay o no. 

https://www.android.com/auto/
http://www.apple.com/ios/carplay


   

 

 

 Si se selecciona "Sí", aparecerá 
una ventana emergente en el 
teléfono y, en consecuencia, se 
iniciará CarPlay en el dispositivo 
multimedia.  

 Si se selecciona "No", se 
terminará la conexión de 
CarPlay y se indicará al usuario 
que establezca una conexión 
regular con el dispositivo 
multimedia (véase "Modo 
Teléfono/Emparejamiento de 
un teléfono móvil vía 
Bluetooth®")  

NOTA: Activar CarPlay/Android Auto 
o algunas funciones podría requerir 
interacción en el smartphone. Si es 

necesario, completa el paso en tu 
dispositivo (smartphone).  

 
Configuración de la aplicación 
Android Auto 
Antes de usarla, descarga la 
aplicación Android Auto en tu 
smartphone desde Google Play 
Store. 
La aplicación es compatible con 
Android 5.0 (Lollipop) y versiones 
posteriores. 
A partir de la versión 10 de Android 
en adelante, la aplicación Android 
Auto está integrada en el sistema 
operativo del smartphone y no es 
necesario descargarla. La aplicación 
es compatible con Android 8.0 
(Android 11.0 para conexión 
inalámbrica) y versiones posteriores. 

Para usar Android Auto, el 
smartphone debe estar conectado al 
coche mediante un cable USB o por 
Bluetooth®. 
En la primera conexión, tendrás que 
realizar el procedimiento de 
configuración que aparece en el 
smartphone. Solo puedes realizar 
este procedimiento con el coche 
parado. 
Una vez conectada al puerto USB, la 
aplicación Android Auto establece 
una conexión Bluetooth® paralela. 

 
 
NOTA: Si la aplicación "Android 
Auto" ha sido instalada y 
desinstalada en el teléfono, puede 
aparecer la ventana emergente 
"Android Auto" en la radio cuando el 



   

 
teléfono está conectado por USB. 
Para escuchar música desde el 
teléfono, primero hay que 
desconectarlo y luego volver a 
conectarse.  
 
NOTA: Si tu dispositivo es 
compatible con la funcionalidad 
inalámbrica de Android Auto y ha 
sido emparejado previamente por 
Bluetooth, incluso si lo desconectas 
manualmente, al reiniciar el sistema, 
siempre se conectará 
automáticamente como inalámbrico 
de Android Auto si permanece en la 
lista de dispositivos emparejados. 
 
Salida de las aplicaciones de 
Android Auto y Apple CarPlay 
Para finalizar la sesión de Apple 
CarPlay o Android Auto, desconecta 
físicamente el smartphone del 
puerto USB del coche o pulsa el 

icono de salida en la pantalla 
principal de AA/CP. 



   

 

MODO CONFORT 

 
En la pantalla principal, puedes 
seleccionar:  

 Configuración de distribución 
del flujo de aire: parabrisas, 
cara, pies 

 los ajustes de temperatura 
interior 

 Calentamiento rápido del 
parabrisas ( ) 

 el descongelamiento de la 
luneta trasera ( ) 

 la calefacción del asiento del 
conductor/pasajero (cuando se 
disponga) 

 la activación del sistema de 
climatización con máxima 
refrigeración (Máximo A/C) 

 la activación del sistema de 
control climático (A/C) 

 sincronización de temperatura y 
ventilación lado 
conductor/pasajero (Sync) 

 apagar el aire acondicionado 
(apagado) 

 El nivel de calefacción 
 activación del sistema de aire 

acondicionado automático 
"Auto" (solo para el sistema de 
aire acondicionado automático) 

 la función de recirculación 
(Encendido/Apagado) 



   

 

CÁMARA 
El sistema advierte al conductor con 
Indicaciones visuales en la pantalla 
del Sistema Multimedia. 
 
Activación/desactivación de la 
cámara 
Siempre que se active la marcha 
atrás, la pantalla del Sistema 
Multimedia mostrará la zona 
alrededor del coche, tal como la ve 
la cámara de retrovisor. 

 
 
La configuración de la cámara de 
vista trasera puede accederse 
siguiendo Configuración/Cámara 
desde el menú principal. 

Las imágenes se muestran en la 
pantalla junto con un mensaje de 
advertencia. 
Con la opción "Retraso de la cámara 
de marcha atrás ParkView activa", al 
accionar la marcha atrás, la imagen 
de la cámara seguirá mostrándose 
hasta 10 segundos después de 
desactivar la marcha atrás, a menos 
que la velocidad del coche supere 
los 13 km/h, o: 

 comprueba que la palanca de 
cambios esté en la posición "P" 

 el dispositivo de encendido está 
en posición STOP.  

Cuando la palanca de cambios ya no 
está en la posición "R", aparece un 
botón para desactivar la 
visualización de la imagen de la 
cámara en la pantalla del Sistema 

Multimedia junto con las imágenes 
detrás del vehículo, si la 
configuración "Retraso de la cámara 
de marcha atrás de ParkView" está 
activa en el Sistema Multimedia. 
 

ADVERTENCIA 

Función de silencio de audio del tren 
trasero  

Cuando la marcha atrás está activa, el 
volumen multimedia se ajusta 

automáticamente a 5. El volumen 
solo puede cambiarse entre 0 y 5 
hasta que se desactive la marcha 

atrás. Tras desactivar la marcha atrás, 
el volumen vuelve a la configuración 

anterior.  



   

 

AMBIENTACIONES 
El menú "Configuración" está 
disponible con el dispositivo de 
encendido en posición START. 
El menú "Configuración" se puede 
acceder pulsando el botón gráfico 
"Vehículo" en la barra lateral de la 
pantalla principal o en la pantalla de 
inicio 
NOTA: Los elementos del menú que 
se muestran varían según las 
versiones. 
El menú es indicativo e incluye los 
siguientes platos: 

 Vehículo eléctrico 
 Configuración del vehículo 
 Configuración del sistema 

VEHÍCULO ELÉCTRICO(según 
dotación) 
Para acceder a Vehículo Eléctrico, 
selecciona "Vehículo Eléctrico" en 

los encabezados de la página 
superior dentro de la pestaña 
Vehículo.  
Pulsando la página de Vehículos 
Eléctricos accedes a un conjunto de 
páginas eléctricas:  

 

 

 

 
Flujo de potencia, historial de 
conducción, horarios y ajustes de 
carga. 
NOTA: Las pantallas HMI son 
versiones borrador y se actualizarán 
más adelante. 
 
CONFIGURACIÓN DEL VEHÍCULO 
Para acceder a la configuración del 
vehículo, selecciona "Configuración 
del vehículo" en los encabezados de 
la página superior dentro de la 
pestaña Vehículo.  

 



   

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Seguridad y asistencia al 
volante  

 Cámara 
 Mirros y limpiaparabrisas 
 Luces 
 Frenos 
 Puertas y cerraduras 
 Asientos y comodidad 
 Geolocalización  

 
SEGURIDAD Y ASISTENCIA AL 
VOLANTE 
Para acceder al menú de ajustes de 
"Seguridad y Asistencia al Volante", 
pulsa el submenú "Seguridad y 

Asistencia al Volante" en el 
submenú de Configuración del 
Vehículo. 

 

 

 

 
Se pueden realizar los siguientes 
ajustes: 

 Control autónomo de frenos de 
emergencia [1] 

 Reconocimiento de señales de 
tráfico [2] 

 Advertencia de reconocimiento 
de señales de tráfico [3] 

 Desplazamiento de asistencia 
de señales de tráfico [4] 

 Opciones de asistencia 
inteligente de velocidad [5] 

 Nueva indicación de zona de 
velocidad [6] 

 Control de carril [7] 
 Asistencia de parque [8] 
 Volumen de asistencia de 

aparcamiento delantero  [9] 
 Volumen de asistencia de 

aparcamiento trasero  [10] 
 Aviso de Distancia Lateral [11] 
 Asistencia de atención [12] 
 Asistencia de punto ciego [13] 

CÁMARA 



   

 
Para acceder al menú "Cámara", 
pulsa "Cámara" en el submenú de 
Configuración del vehículo. 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Retraso en la cámara de 
marcha atrás de ParkView [14] 

 Directrices activas para 
cámaras de marcha atrás de 
ParkView [15] 

 
ESPEJOS Y WIPERS 
Para acceder al menú "Espejos y 
limpiaparabrisas", pulsa "Espejos y 
limpiaparabrisas" en el submenú de 
Configuración del vehículo. 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Sensor de lluvia [16] 

LUCES 
Pulsa el botón "Luces" en la pantalla 
para acceder a las "Luces" en el 
submenú de Configuración del 
vehículo. 

 

 

Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Sensibilidad del sensor de faros 
[17] 

 Retraso en el apagado del faro 
[18] 

 Luces de bienvenida [19] 
 Control de luces largas [20] 
 Luces diurnas [21] 
 Luces de curva [22] 
 Linternas con cerradura [23] 

FRENOS 
Pulsa el botón "Frenos" en la 
pantalla para acceder a "Frenos" en 
el submenú de la Configuración del 
vehículo. 

 



   

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Hold 'n Go [24] 
 Freno de aparcamiento 

automático [25] 
 Servicio de frenos [26] 

PUERTAS Y CERRADURAS 
Pulsa el botón "Puertas y 
cerraduras" en la pantalla para 
acceder a la configuración.  

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Cerraduras automáticas de 
puertas [27] 

 Desbloqueo automático en la 
salida [28] 

 Linternas con cerradura [29] 
 Bocina de sonido con cerradura 

[30] 
 Bocina de sonido con arranque 

remoto [31] 
 Primera pulsación del mando 

se desbloquea [32] 
 Entrada sin llave [33] 

ASIENTOS Y COMODIDAD 
Pulsa el botón "Asientos y 
Comodidad" en la pantalla para 
acceder a la configuración de 
Confort de Encendido Automático 
[34]. 

 

 
 
GEOLOCALIZACIÓN [35] 
La geolocalización determina la 
ubicación en tiempo real del 
vehículo para la navegación, 
asistencia de emergencia, 
seguimiento y servicios específicos 
de localización. Requiere permiso 
del usuario para acceder a la 
ubicación, regulado por leyes de 
privacidad.  

 
Si la configuración de 
Geolocalización está activada, el 
sistema multimedia muestra el aviso 
de Geolocalización ACTIVADO. 



   

 

 
 
Si la opción de Geolocalización está 
desactivada, el sistema multimedia 
muestra el aviso de Geolocalización 
DESACTIVADO. 

 



   

 
LISTA DE CONFIGURACIÓN DEL 
VEHÍCULO 

SEGURIDAD Y ASISTENCIA AL VOLANTE 
Nombre de los escenarios Descripción 
[1] Control autónomo de frenos de 
emergencia  

Este submenú incluye los siguientes ajustes: Control AEB y Sensibilidad de 
Control AEB.  
Las opciones disponibles para el control AEB son ENCENDIDO/APAGADO o 
"Apagado", "Solo Advertencia" y "Advertencia + Frenado Activo" o "Apagado", 
"Solo Frenado Activo" y "Advertencia + Frenado Activo". Las opciones para la 
sensibilidad al control del AEB son "Cerca", "Media" y "Lejano". 

[2] Reconocimiento de señales de tráfico Esta configuración activará o desactivará el Reconocimiento de Señales de 
Tráfico. 

[3] Aviso de reconocimiento de señales 
de tráfico  

Esta configuración te permitirá establecer el tipo de advertencia relacionado con 
la señal de tráfico. Las opciones disponibles son "Apagado", "Visual" y "Visual + 
Campanilla". 

[4] Desplazamiento de asistencia de 
señales de tráfico 

Los ajustes disponibles son [0-10] kmh / [0-5] mph. 

[5] Opciones de asistencia inteligente de 
velocidad 

Esta configuración te permitirá personalizar tus opciones inteligentes de 
velocidad. Las opciones seleccionables son "Confirmación Manual" y 
"Confirmación Automática". 

[6] Nueva indicación de zona de 
velocidad 

Esta configuración te permitirá establecer si el sistema te avisará de que el límite 
de velocidad ha cambiado en una zona. Las opciones disponibles son "Apagado", 
"Visual" y "Visual + Campanilla". 



   

 
[7] Control de carril Dividido en dos submenús; Aviso y fuerza del control de carril 

Aviso de control de carril, esta configuración configurará el tipo de advertencia 
para LaneSense. Las opciones disponibles son "Early", "Medium" y "Late". 
Fuerza del Control de Carril: Esta configuración determinará la fortaleza del 
sistema LaneSense. Las opciones disponibles son "Bajo", "Medio" y "Alto". 

[8] Asistencia de parque Esta configuración cambiará el tipo de alerta de ParkSense cuando se detecte un 
objeto cercano. La opción "Solo sonido" emitirá un timbre audible cuando se 
detecte un objeto. La opción "Sonido y Pantalla" proporcionará tanto un timbre 
audible como una visualización visual cuando se detecte un objeto. 

[9] Volumen de asistencia de 
aparcamiento delantero 

Esta configuración ajusta el volumen del sistema Front ParkSense. Los ajustes 
disponibles son "Bajo", "Medio" y "Alto". 

[10] Volumen de asistencia de 
aparcamiento trasero 

Esta configuración ajusta el volumen del sistema Rear ParkSense. Los ajustes 
disponibles son "Bajo", "Medio" y "Alto". 

[11] Aviso de distancia lateral Esta configuración activará o desactivará la Advertencia de Distancia Lateral y 
determinará cómo el sistema se comunicará con el usuario. La opción "Apagado" 
desactivará el sistema. La opción "Sonido" emitirá un timbre audible para el 
usuario. La opción "Sonido y Pantalla" proporcionará tanto un timbre audible 
como una visualización visual. 

[12] Asistencia de Atención Esta configuración monitorizará los hábitos de conducción del conductor y te 
avisará de cualquier cambio, indicando que puede estar somnoliento. Las 
opciones disponibles son "Encendido" y "Desactivado". 

[13] Asistencia de Punto Ciego Esta configuración cambiará el tipo de alerta que se emite cuando se detecta un 
objeto en el punto ciego del vehículo. La opción "Apagado" desactivará la Alerta 
de Punto Ciego. La opción "Luces" activará las luces de Alerta de Punto Ciego en 
los espejos exteriores. La opción "Luces y Campanillas" activará tanto las luces de 
los espejos exteriores como un timbre audible. 



   

 
CÁMARA 
Nombre de los escenarios Descripción 
[14] Retraso en la cámara de marcha 
atrás de ParkView 

Esta configuración añadirá un retraso a la cámara de marcha atrás de ParkView al 
salir de la marcha atrás. 

[15] Directrices activas para cámaras de 
marcha atrás de ParkView 

Esta configuración activará o desactivará las Directrices Activas de la Cámara de 
Marcha atrás de ParkView. 

ESPEJOS y WIPPERS 
Nombre de los escenarios Descripción 
[16] Sensor de lluvia Esta configuración activará o desactivará el sensor de lluvia. 
LUCES 
Nombre de los escenarios Descripción 
[17] Sensibilidad del sensor de los faros Esta configuración te permitirá configurar la sensibilidad de los faros según la 

cantidad de luz visible. Cuanto mayor sea el ajuste de sensibilidad, menor será la 
variación de la luz externa necesaria para encender las luces (por ejemplo, con 
un ajuste en el nivel 3 al atardecer, los faros se encienden antes que en los 
niveles 1 y 2). Los niveles disponibles son "Nivel 1: Sensibilidad mínima", "Nivel 2: 
Sensibilidad media" y "Nivel 3: Sensibilidad máxima". 

[18] Retraso de apagado del faro Esta configuración te permitirá ajustar el tiempo que tarda en apagarse los faros 
después de apagar el vehículo. Los ajustes disponibles son "0 seg", "30 seg", "60 
seg" y "90 seg". 

[19] Luces de bienvenida Los ajustes disponibles son "0 seg", "30 seg", "60 seg" y "90 seg". 
[20] Control de luces largas Esta configuración activará o desactivará el control de luces altas. 
[21] Luces diurnas Esta configuración te permitirá encender o apagar las luces diurnas. 
[22] Luces de curva Cuando se selecciona esta configuración, si el ángulo de rotación del volante es 

grande o los intermitentes están encendidos, se encende una luz en el lado 
correspondiente para mejorar la visibilidad por la noche. 



   

 
[23] Linternas con cerradura Esta configuración te permitirá activar o apagar el parpadeo de las luces cuando 

se pulse el botón de bloqueo del mando. 
FRENOS 
Nombre de los escenarios Descripción 
[24] Hold'n Go Esta configuración activará o desactivará la función Hold 'n Go. 
[25] Freno de aparcamiento automático Esta configuración activará o desactivará el freno de aparcamiento automático. 
[26] Servicio de frenos Esta configuración te permitirá retraer los frenos para el mantenimiento. 
PUERTAS y CERRADURAS 
Nombre de los escenarios Descripción 
[27] Cerraduras automáticas de puertas Esta configuración bloqueará automáticamente las puertas cuando el vehículo 

esté en movimiento. 
[28] Desbloqueo automático al salir Esta configuración desbloqueará las puertas cuando cualquiera de ellas se abra 

desde dentro. 
[29] Linternas con cerradura Esta configuración te permitirá activar o apagar el parpadeo de las luces cuando 

se pulse el botón de bloqueo del mando. 
[30] Toque de bocina con cerradura Esta configuración hará sonar el claxon cuando se pulse el botón de bloqueo en 

el mando.  
La opción "Off" no hará sonar el claxon cuando se pulse el botón de Lock.  
La opción de "1st Press" hará sonar el claxon cuando se pulse el botón de 
Bloqueo una vez.  
La opción de "Segunda Pulsación" hará sonar la bocina cuando se pulse dos veces 
el botón de bloqueo. 

[31] Bocina de sonido con arranque 
remoto  

Esta configuración hará que el Sound Horn con el Arranque Remoto, esté 
activado o desactivado. 

[32] Primera pulsación de desbloqueos 
del mando 

Esta configuración cambiará cuántas pulsaciones del botón de desbloqueo en el 
mando para abrir todas las puertas.  



   

 
La opción "Puerta del conductor" solo desbloqueará la puerta al pulsar el botón 
de desbloqueo. La opción "Todas las puertas" desbloqueará todas las puertas al 
pulsar el primer botón de desbloqueo. 

[33] Entrada sin llave Esta opción te permitirá activar o desactivar la función de Entrada Sin Llave 
(Entrada y Ir™ Sin Llave). 

ASIENTOS Y COMODIDAD 
Nombre de los escenarios Descripción 
[34] Confort de encendido automático Esta configuración activará los sistemas de confort del vehículo y los asientos 

calefactados o el volante calefactado cuando el vehículo esté en arranque 
remoto o el encendido. La opción "Apagado" no activará los sistemas de confort. 
La configuración "Inicio Remoto" solo activará los sistemas de confort al usar el 
Arranque Remoto. La opción "Todo arrancar" activará los sistemas de confort 
cada vez que se arranca el vehículo 

GEOLOCALIZACIÓN 
Nombre de los escenarios Descripción 
[35] Geolocalización  Esta configuración activará o desactivará la geolocalización. 

NOTA: Dependiendo de las opciones del vehículo, los ajustes de características y las opciones de configuración pueden variar. 



   

 
CONFIGURACIÓN DEL SISTEMA 

Para acceder al menú "Configuración 
del sistema", pulsa el botón gráfico 
"Configuración del sistema" situado 
en la parte inferior de la pantalla.  

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Pantalla  
 Reloj y fecha  
 Audio  
 General  
 Manual de usuario  
 Información del sistema  

 Reinicio 

PANTALLA 
Para acceder al menú "Display", 
pulsa "Display" en el submenú de la 
sección de Configuración del 
sistema. 

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Idioma [1] 
 Modo de visualización [2] 
 Brillo de la pantalla por la 

noche [3] 

 Brillo de la pantalla durante el 
día [4] 

 Unidades [5] 
 Pitido de pantalla táctil [6] 

RELOJ & FECHA 
Para acceder al menú 
"Reloj&Fecha", pulsa "Reloj&Fecha" 
en el submenú de Configuración del 
Sistema. 

 

 

 



   

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Sincronización con GPS [7] 
 Desplazamiento temporal [8] 
 Tiempo de Juego [9] 
 Formato horario [10] 
 Hora del espectáculo en la 

barra de estado [11] 
 Fecha de fijación (DD/MM/AY) 

[12] 

AUDIO 
Para acceder al menú 
"Configuración de Audio", pulsa 
"Audio" en el submenú de 
Configuración del Sistema. 

 

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Pitido de pantalla táctil [13] 
 Balance O Equilibrio/Fundido 

[14] 
 Ecualizador [15] 
 Volumen ajustado a la 

velocidad [16] 
 Volumen [17] 
 Reproducción automática [18] 
 Ajuste de volumen [19] 

RADIO 

Para acceder al menú "Radio", pulsa 
"Radio" en el submenú de la 
Configuración del Sistema. 

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Anuncio de tráfico [20] 
 Categorías de anuncios DAB 

[21] 
 Presentación de diapositivas 

DAB [22] 
 Frecuencia alternativa [23] 
 Regional [24] 



   

 
GENERAL 
Para acceder al menú "Configuración 
General", pulsa el "General" en el 
submenú de Configuración del 
Sistema. 

 

 Radio Auto-Encendida [25] 
 Retraso de apagado por radio 

[26] 
 Radio apagada con puerta [27] 
 Android Auto [28] 

MANUAL DE USUARIO 
Para acceder al "Manual de 
usuario", pulsa el "Manual de 
usuario" en el submenú de 
Configuración del sistema. 

 
INFORMACIÓN DEL SISTEMA 
Para acceder a la "Información del 
sistema", pulse la "Información del 
sistema" en el submenú de la 
Configuración del Sistema. 

 

 

 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Versión de hardware 
 Versión de software 
 Versión Bluetooth 
 Versión DAB 
 Fecha de producción 
 Número de serie 
 Número de pieza 
 BT MAC 
 Stellantis PN 
 SW PN 
 HW PN 
 EMMC ID 

REINICIO 



   

 
Para acceder al menú "Reset", pulsa 
"Reset" en el submenú de la sección 
de Configuración del sistema. 

 
Como pauta, el menú incluye los 
siguientes elementos: 

 Restaurar la configuración a los 
valores predeterminados [29] 

 Restablecimiento de fábrica 
[30] 



   

 

SERVICIOS 
CONECTADOS  
(para versiones/mercados donde se 
proporcione) 
LLAMADA DE EMERGENCIA SOS — 
SI ESTÁ EQUIPADO 
Tu vehículo cuenta con una función 
de asistencia a bordo diseñada para 
proporcionar soporte en caso de 
accidente y/o emergencia. Esta 
función se activa automáticamente 
al desplegar el airbag o puede 
activarse manualmente pulsando el 
botón situado en la base del 
retrovisor. 



   

 
LISTA DE CONFIGURACIÓN DEL SISTEMA 

PANTALLA 
Nombre de los escenarios Descripción 
[1] Lenguaje Esta configuración cambiará el idioma del sistema Uconnect y la pantalla del 

cuadro de instrumentos.  
Los idiomas disponibles son inglés, francés, español, italiano, etc. 

[2] Modo de visualización Esta configuración ajustará la pantalla de la radio a "Auto" o "Manual".  
"Manual" permite una mayor personalización de la pantalla de la radio. 

[3] Brillo de pantalla por la noche Esta configuración te permitirá ajustar el brillo cuando sea de noche.  
Para acceder a esta configuración, el Modo de Visualización debe estar en 
"Manual". El ajuste "+" aumentará el brillo; el "-" disminuye el brillo. 

[4] Brillo de pantalla durante el día Esta configuración te permitirá configurar el brillo cuando sea de día. Para 
acceder a esta configuración, el Modo de Visualización debe estar en "Manual".  
El ajuste "+" aumentará el brillo; el "-" disminuye el brillo. 

[5] Unidades Esta configuración te permitirá personalizar las unidades para  
"Velocidad" (MPH o km/h), "Distancia" (mi o km),  
"Consumo" (mi/kWh, o km/kWh o kWh/100 km o kWh/mi o MPGe), 
"Presión" (psi, kPa o barra), y  
"Temperatura" (°C o °F) unidades de medida independientes. 

[6] Pitido de pantalla táctil Esta configuración te permitirá activar o desactivar el pitido de la pantalla táctil. 
RELOJ & FECHA 
Nombre de los escenarios Descripción 



   

 
[7] Sincronización con GPS Esta configuración sincronizará la hora con el receptor GPS del sistema. El 

sistema controlará la hora en función de la ubicación GPS, y la configuración 
predeterminada es GMT 0. 

[8] Desplazamiento temporal Cuando la configuración para sincronizar la hora con GPS está activa, puedes 
ajustar la hora en el rango [-12, +14] y los minutos a uno de los siguientes 
valores: [0, 15, 30, 45]. 
Este desplazamiento representa la diferencia horaria local respecto a GMT 0 y 
debe establecerse según la zona horaria local del usuario. Esta configuración 
suele ser necesaria solo durante la configuración inicial o al cambiar de zona 
horaria o horario de verano. 

[9] Tiempo de ajuste Dividido en dos menús; Establece horas y minutos de tiempo. 
En el submenú Establecer Horas de Tiempo, esta configuración te permitirá 
establecer las horas. El tiempo de sincronización con GPS debe estar desactivado 
para que esta opción esté disponible. El ajuste "+" aumentará las horas. La 
opción "-" disminuirá las horas. 
En el submenú Tiempo Establecido Minutos, esta configuración te permitirá 
ajustar los minutos. El tiempo de sincronización con GPS debe estar desactivado 
para que esta opción esté disponible. El ajuste "+" aumentará los minutos. El 
ajuste "-" disminuirá los minutos. 

[10] Formato horario Esta configuración te permitirá establecer el formato de la hora (AM/PM). El 
tiempo de sincronización con GPS debe estar "Desactivado" para que esta 
configuración esté disponible. La configuración de "12 horas" establecerá el 
tiempo en un formato de 12 horas. La configuración de "24 horas" establecerá el 
horario a 24 horas. 



   

 
[11] Hora de Exhibición en la barra de 
estado 

Esta configuración mostrará la hora en la barra de estado de la radio. 

[12] Fecha de fijación (DD/MM/YY) Esta configuración te permitirá fijar la fecha. 
AJUSTES DE AUDIO 
Nombre de los escenarios Descripción 
[13] Pitido de pantalla táctil Esta configuración te permitirá activar o desactivar el pitido de la pantalla táctil. 
[14] Equilibrio/Apagado Esta configuración ajustará los niveles de audio de altavoces específicos en la 

parte delantera/trasera y izquierda/derecha del vehículo. El icono del altavoz 
puede moverse para establecer la ubicación del audio. 

[15] Igualador Esta configuración ajustará los rangos de "Bajos", "Medios" y "Agudos" del audio 
[16] Volumen ajustado por velocidad Esta configuración ajustará el volumen del audio a medida que aumenten las 

velocidades. A un nivel más alto, el volumen aumentará más a medida que el 
vehículo acelera. Los ajustes disponibles son "Off", "1", "2" y "Max". 

[17] Volumen Este ajuste mejora la calidad del sonido a volúmenes bajos. Las opciones 
disponibles son "Encendido" y "Desactivado". 

[18] Reproducción automática Esta configuración comenzará automáticamente a reproducir audio desde un 
dispositivo conectado. 

[19] Ajuste de volumen Esta opción te permitirá ajustar los niveles de volumen de audio para cada 
opción (Medios, Teléfono, Navegación, etc.). Puedes poner el volumen entre 0 y 
38. 

RADIO 
Nombre de los escenarios Descripción 
[20] Anuncio de tráfico Esta configuración te permitirá activar o desactivar el Aviso de Tráfico. 



   

 
[21] Categorías de anuncios DAB Esta configuración te permitirá seleccionar la categoría de anuncio DAB. 
[22] Presentación de diapositivas DAB Esta configuración te permitirá activar o desactivar la presentación de 

diapositivas DAB. 
[23] Frecuencia alternativa Esta configuración te permitirá activar o desactivar la Frecuencia Alternativa. 
[24] Regional Esta configuración te permitirá activar o desactivar el Regional. 
GENERAL 
Nombre de los escenarios Descripción 
[25] Radio automática Esta configuración encenderá automáticamente la radio al arrancar el vehículo. 

Los ajustes disponibles son "Apagado", "Encendido" y "Último llamado a la última 
opción". Con "Último llamado a llamada", el sistema reanuda la tarea anterior 
antes de que el vehículo se apague. 

[26] Retraso de radio apagado Esta configuración mantendrá la radio encendida después de apagar el motor. 
Cuando se abre cualquier puerta, la electrónica se desactiva. Los ajustes 
disponibles son "0 min" y "20 min". 

[27] Radio Off with Door Esta configuración apagará la radio cuando se abra la puerta.  
Los ajustes disponibles son "Encendido" y "Apagado". 

[28] Android Auto ENCENDIDO: Android Auto se mostrará al conectarse por USB.  
OFF: El teléfono estará conectado para los medios. 

REINICIO 
Nombre de los escenarios Descripción 
[29] Restaurar la configuración a los 
valores predeterminados 

Esta configuración devolverá todos los ajustes previamente cambiados a su valor 
de fábrica. NOTA: Al restaurar la configuración a los valores predeterminados, 
apaga el contacto y espera unos minutos antes de reiniciar. La ejecución 
incorrecta de esta operación y el corto periodo de tiempo entre que el encendido 



   

 
está en ENCENDIDO/CORRIENDO y APAGADO podrían hacer que no se 
mantengan los ajustes de privacidad. En este caso, repite la operación y extiende 
el tiempo de espera entre el encendido en ENCENDIDO/CORRIDO y APAGADO. 

[30] Restablecimiento de fábrica Esta configuración restaurará la radio a sus valores de fábrica. 
NOTA: Dependiendo de las opciones del vehículo, los ajustes de características y las opciones de configuración pueden variar. 



   

 

HOMOLOGACIÓN 

 



   

 



   

 

OTRA REFERENCIA DE HOMOLOGACIÓN. 
ARGENTINA 

 
BRASIL 
Este equipamento no tem direito à proteção contra interferência prejudicial e no pode causar interferência em sistemas 
devidamente autorizados. 
Este equipo no está protegido contra interferencias dañinas y no debe causar interferencias con sistemas debidamente 
autorizados. 
 
MÉXICO 
La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause 
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su 
operación no deseada. 
 
El funcionamiento de este equipo está sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no 
cause interferencias dañinas, y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda causar 
un funcionamiento no deseado. 



   

 
Exposición a RF 
Este equipo cumple con los límites de exposición a radiación CE establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe 
instalarse y operarse con una distancia mínima de 20 cm entre el radiador y tu cuerpo. 
 
NORMATIVAS FCC 
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento está sujeto a las siguientes dos condiciones: 
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias dañinas y (2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la que 
pueda causar un funcionamiento no deseado. 
Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la 
parte 15 de las Normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable frente a 
interferencias dañinas en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si 
no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede causar interferencias dañinas en las comunicaciones por radio. Sin 
embargo, no hay garantía de que no ocurra interferencia en una instalación concreta. Si este equipo provoca interferencias 
dañinas en la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se anima al 
usuario a intentar corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas: 
 —Reorientar o reubicar la antena receptora. 
 —Aumentar la separación entre el equipo y el receptor. 
 —Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está conectado el receptor. 
 —Consulta con el concesionario o con un técnico experimentado en radio/TV para recibir ayuda. 
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante podrían anular la autoridad del usuario para operar 
el equipo. 
 
Declaración de exposición a radiación RF de la FCC 



   

 
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Para 
cumplir con los requisitos de cumplimiento de la FCC RF Exposure, esta concesión solo se aplica a configuraciones móviles. Las 
antenas utilizadas para el transmisor deben instalarse para proporcionar una distancia de separación de al menos 20 cm de 
todas las personas y no deben estar ubicadas ni operar en conjunto con ninguna otra antena o transmisor. 
Este dispositivo está restringido al uso interior solo cuando opera en el rango de frecuencias de 5150 a 5250 MHz. 
 
CANADÁ 
Este dispositivo cumple con los RSS exentos de licencia de Industry Canada. La operación está sujeta a las siguientes dos 
condiciones:  
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias; y  
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda causar un funcionamiento no deseado del 
dispositivo.  
Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivante:  
(1) l'appareil ne debe pas producir de brouillage;  
(2) l'utilisateur de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, même le brouillageest susceptible 
d'encompromettre le fonctionnement.  
 
Precaución 
Este transmisor no debe estar ubicado ni operar junto con ninguna otra antena o transmisor. Este equipo debe instalarse y 
operarse con una distancia mínima de 20 centímetros entre el radiador y tu cuerpo. Cet émetteur ne debe pas être Co-placé ou 
ne fonctionnant en même temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement debería ser installé et actionné avec 
une distance minimum de 20 centimètres entre le radiateur et votre corps. 



   

 

VALORES TÉCNICOS 
POTENCIA MÁXIMA DE SALIDA 
THD máximo = 10%: a potencia de salida > 16 W, salida por seno para t > 3 minutos 
 
RANGO DE FRECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO 

  Mercado 
Banda de 
Emisión 

Parámetro EMEA Norteam
érica 

LATAM 
(Sudamé
rica)  

Australia 
/Nueva 
Zelanda 

ROW 
(Resto 
del 
mundo)  

BRASIL JAPÓN TÚNEZ 

AM(MW) Frecuencia 
AM Rango 

531-1611 530-1710 530-1710 531-1701 531-1602 520-1710 522-1629 531-1611 

 FM Frecuencia 
FM. Rango  

87.5-108.0 87.7-107.9 87.5-107.9 87.5-108.0 87.5-108.0 76.0-108.0 76.0-95.0 87.5-108 

DAB Rango de 
frecuencia 
de la banda 
III (MHz) 

174.928- 
239.200 

N/A N/A 174.928-
229.072 

174.928- 
239.200 

N/A N/A 174.928-
229.072 

Bluetooth®  Frecuencia 
Bluetooth® 
Rango  

2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 

 
 



   

 
Canal Bandas de frecuencia 
Wi-Fi 5G (U-NII-1) 5150 ~ 5250 
Wi-Fi 5G (U-NII-3) 5725 ~ 5850 

 

Versión 1.0 

Por favor, visite www.stellantisinfotainment.com 
para manuales de usuario detallados.  
Puedes escanear el código QR para visitar la página 
web. 
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